
POLITIKAI Ú J S Á G .

Meyjelen minden szerdán és szombaton este 
Kéziratokat vissza nőin adunk. 

Szerkesztőség : Kazinczy-utcza 2 
Kiadóhivatal: Landesmann Miksa és Társánál.

LAPVEZÉR: 

MATOLAI ETELE.
POLITIKAI FŰMUNKATÁRS: 

Dr. BÚZA BARNA.

Előfizetési ár:
Egész évre 10 korona, félévre 5 korona. Negyed 
évre 2 korona 50 fiilér Egyes szám ára 10 fillér 
Hirdetéseket a legjutányosabb árban közlflnk

A magyar napilapok.
Irta. Búza Barna.

Ennek a lapnak a múlt heti 
számában szó volt a politikai na
pilapokról. Alig volna most va
lami, amit jobban szeretnék min
den jó érzésű magyar embernek 
a lelkére kötni, mint a napilapok 
helyes megválasztásának a dolgát.

Városban már sokan nem já
ratnak újságot, mert a kávéház
ban megtalálják s elolvassák va
lamennyit. De faluhelyen s kis 
városban is majdnem minden in
telligens ember járat legalább 
egy napilapot. Itt aztán nagyon 
megfontoltan kellene mindenkinek 
megválasztani, hogy melyikre fi
zessen elő. Hiszen utóvégre ma 
már legtöbb helyen első sorban 
a napilap az egész család szel
lemi tápláléka. Mindenik család
tag olvassa, keresi benne a neki 
való részt s lassacskán, öntudat
lanul, észrevétlenül is rányomja 
bélyegét a lap az egész család 
JeJkületére. Nem csekély kérdés 
hát az, hogy ki melyik lapra ti
zet elő.

Első sorban fontos ez politikai 
szempontból. A legerősebb füg
getlenségi érzésű ember lelkét 
is megzavarja, megingatja, ha 
tolyton 67 es lapot olvas. Nem is 
szólva arról, hogy önmaga ellen 
cselekszik, ha a 67-es törekvés 
sajtóját támogatja.

Nem a főispánok által olyan 
melegen ajánlott félhivatalos Ma
gyar Nemzetről akarom olvasóin
kat visszariasztani. 1 lála istennek 
még eddig nem láttam eleven 
embert, aki a Magyar Nemzetet 
a kezébe vette volna s pláne

aki a r r a  e l ő f i z e t e t t  v o ln a .  A n n y i r a  
m é g  n e m  s ü l y e d t  a  m a g y a r  t á r 
s a d a l o m ,  h o g y  i ly e n  l a p o k a t  is 
b e v e g y e n .  A n n y i r a  m é g  n e m  v e 
sz e t t  ki a  k ö z ö n s é g b ő l  az e r k ö l c s i  
é rz é k ,  h o g y  e l ő t i z e t ő k e t  k a p h a t n a  
o l y a n  ú j s á g  a m e l y  t a v a l y  f ü g g e t 
l e n s é g i  v o l t ,  m o s t  p e d i g  m u n 
k a p á r t i .

De van sok napilap, amely 
67-es irányú, de mindenléle mes
terkedésekkel be tudja magát tész- 
kelni a függetlenségi érzésű ol
vasókhoz is. Mindig a magyar
ságról, a magyar érzésről, ma
gyar imperializmusról prédikál. 
Hirdeti, hogy a magyar nemzet
nek a Balkán államok felett való 
uralomra kell törekednie. Persze 
az olvasóknak tetszik ez a nagy 
magyar érzés, előfizetnek a lapra 
s észre se veszik, hogy hangos 
nemzeti frázisok takarója alatt a 
legszolgalelkübb osztrák politikát 
adja be nekik az az újság s mig 
nagy hangon azt hirdeti, hogy a 
magyar uralkodjék a Balkánon, 
azalatt cinikusan szolgálja azt a 
politikai törekvést, hogy Ausztria 
uralkodjék mi rajtunk.

Mintaképe az ilyen lapoknak a 
Budapesti Hírlap. Ez ma a leg
hívebb támogatója a Khuen po
litikának, amelynél sivárabb, go
noszabb, nemzetietlenebb politi
kát sose űztek még Magyarorszá
gon. Hiszen látja most mar min
denki, hogy ez a kormány lelket
lenül teljesíti az osztrákok minden 
követelését. Létszámemeléssel, hadi 
költségekkel elviselhetetlen gyil
kos terheket rak a nemzetre. 
Gyufa adóval, petróleum mono
póliummal, vasúti tarifa emelés
sel, száz más eszközzel megnyuzza

az osztrákok javára ezt a szeren
csétlen nemzetet. Hozni pedig 
nem hoz semmit. Az egyetlen 
készfizetést ígérte, arról is lemon
dott. 1867. óta nem volt még 
kormány, amely ennyi szolgalel- 
küséggel áldozta volna fel a ma
gyarság minden érdekét az osz
trákok javára. S  ezt a kormányt 
támogatja feltétlenül, minden bű
nös törekvésében, a magyar érzé
sekkel dicsekedő Budapesti Hírlap.

Amennyit már ez a lap változ 
tatta az irányát, ahogy végigszol
gált már mindenféle kormányt, ha 
öntudatosan járna el a magyar 
olvasóközönség, egyetlen előfize
tőjének se volna már szabad len
nie. S mégis hány helyen látom 
ott magyar emberek asztalán, a 
kikről pedig tudom, hogy erős, jó 
függetlenségi érzelmüek.

A Pesti Hirlnp, a Pesti Napló 
szintén volt már sokféle párti s 
az ember soha se tudhatja, hogy 
a jövő héten milyen párti lesz. 
Hogy lehet ilyen lapokat járatni^ 
Azért, mert könyvet adnak aján
dékba ? No bizony tiz könyvért 
se tűrném, hogy saját lapom rán
gasson engem folyton hol ellen
zéki, hol kormánypárti irányba.

Igaz, tagadhatatlan, hogy ügye 
sen és élénken szerkesztik ezeket 
a lapokat. De még abba se sok 
a köszönet. Hiszen én szívesen 
elolvasom a Pesti Hirlapn ik, A/ 
Újságnak szeUemes cikkeit, tár
cáit, néha még az apróhirdetéseit 
is, de már ha fiatal lányom (vagy 
akár fiam is) volna, nagyon vi
gyáznék, hogy egyik másik ilyen 
cikk, tárca (meg különösen apró 
hirdeté>) a kezébe ne jusson. Es 
mégis hány olyan helyre járnak

Ibolya kisasszony.
I.

N e h é z  tó le n , c s i k o r g ó  té len ,  késő  
é j s z a k a ,  a m i k o r  m á r  a h a la d é  s ö t é t 
ség  é s  az  é b r e d ő  h a jn a l  szürk e ,  li- 
la kók és  p is z k o s b a r n a  s z i l iek k e l  á t 
i t a t o t t  k ö d b ő l  s z ő t t  n á s z á g )  on 
ö l e l t e  e g y m á s t ,  g y o r s  k a t o n á s  l é p é 
s e k k e l  s i e t t e m  h a z a fe lé .  Á z  a rc o m  
pi rosr a es ip to  a h id eg ,  d e  a z é r t  n e m  
f á z t a m ,  a  t e rh e s  n a p p a li  é l e t  e m l é 
k e z t e t ő  j e l e i v e l  : b á g y a d t  m u n k á s-  
e m b e r e k k e l ,  c s i l in g e lő  s z e m e t e s  k o 
c s i k k a l  t a lá lk o z t a m ,  de  a zért  el nem  
s z o m o ro d ta m .  S z ü l e t é s n a p r ó l  j ö t t e m  
a  s a já t  m a g a m  h u s z o n ö tö d ik  sz ü le 
t é s n a p j á r ó l  és  ki az ak i m é g  csak  
h u s z o n ö t é v e s  és m á r  is szo m o rú  ? 
N a g y  a k a r a t o k  feszü lt ek  b e n n e m : 
úg y  é re z t e m ,  h o g y  izm os  k a r o k k a l  
c s a k  a  d o m b o rú  m e l l e m h e z  kel l  
ö le ln i sz é le s -e  \ il ág o t ,  h o g y  m e g .  
t ö r j e m ,  h o g y  ö s sz e ro p p a n tsa m .  E g é s z  
é j j e l  e g y  r e j t e t t  tü z e k b e n  é g ő  asszo 
nyi s z e m p á r  é le s z t e t t e  b e n n e m  e zt  
a h e v ü l e t e t .  A z  asszon y e g y  j ó  b a 
rá t o m  f e l e s é g e  v o ' t .  Mit b á n o m  é n ?  
A j ó  b a r á t o m a t  m ár m eg szűrte ,  f a k ó  
• cin ekkel  m ár m o g szii rk ite t to  az é le t .

S z e m é b ő l  k i lo p ta  a tüze l,  h a já b ó l 
k is z ív ta  a  s e l y e m  a f e k e t e  szint,  
arc áró l le tö rö l te  a ró zsás  him po rt .  
Az a s sz o n y n a k  is v a n  s z em e ,  hogy  
lás son.  Mit bá n o m  én ? A  v i lá g  a 
h u s z o n ö l é v e s e k é  1

II.

H id eg  fo ly ó só ró l h ir te le n  n y i to t t  
be  a  s z o b á m b a  s l á g y a n  h íz elk edv e  
öle l k örül a l a n g y m e l e g  l e v e g ő .  
E g y s z e r r e  m e g d ö b b e n v e  állo k ni “g 
a  v a k s ö t é tb e n .  Mi e z ?  E z  a siirii 
e n y h o  f e k e t e s é g  ma i s m e r e t le n  b á j 
j a l  c i ró g a t .  Ú js z e r ű  il la to t  é rz e k  a 
le v e g ő b e n  d is z k ré t  és m é g is  á th a tó  
erő s  ib o ly a  s z a g o t .  E s  m iu tá n  három 
h é t i g  k ü z d ö t te m  e l l e n e  és sikerre l 
s z á m ű z t e m  g o n d o l a ta i m  közül,  e l len 
á l l h a t a t l a n  e rő v e l j u t  e s z e m b e  m e 
gint a l e á n y  : I b o ly a  k is asszo n y .  A 
le á n y ,  ak i m é g  m a j d n e m  g y e r m e k  
és v é k o n y ,  k e s k e n y  ru b in tg y ü rű s  
k a c s ó já t  r e m e g v e  n y ú j t j a  bucsuzásra .  
N a g y  ő z s z e m e i b e n  a lá z a to s  ra g a sz 
ko dás .  S z o li d  h u l l á m v o n a l a k b ó l  fór 
m á i t  kis  a l a k j á b a n  f é l é n k  o daad ás . 
Az a  g y ő z ő  p a r a n c s o l ó  é rz é se m  t á 
mad,  h o g y  i t t  van  I I b o ly a  kisasz-  
szo n y  I A z  é j s z a k a  Böfcétji b n várt,

mig  én  odakint ) a  v i l la n y fé n y e s  é j 
fé lb en  k ó b o r o l ta m  és r e j t e t t  tüzek-  
ben égő  a s sz c n y s z e m e k k e l  k a c é r 
kodtam . G v á v á n  n y u  o k  az a j t ó fé l f a  
v il lam os  g o m b j a  felé,  azután  eg y  
h ir te le n  moz dula t ta l fü 'osav aro in  a 
v il lanyt .  Az á g y  üres G y o rsa n  sár 
kon fordu lok.  A s zobában senk i.  T a 
ná c sta la n u l  fordítom a  te k in t e t e m e t  
vissza  az á g y  felé .  E i  a k k o r  a zöld 
t a p é tá s  falon  m e g lá t o m  az il latos 
ú j s á g o t  : ogy  r e m e k b e  h ím z e t t  ne 
héz faliszőí iyegHt . A cé ls z ürk e  m oaré  
s e ly e m ,  v a la m iv e l  sötétub b, u g y a n 
o ly a n  szinü b árs o n y s z eg é l ly e l .  E s  a 
s e ly m e n  szétszó rv a  tö m érdek  ib olya. 
Néhol pár szál e g y  c som óba ; m á s 
hol  e g y  e g y  eg é sz  csok or.  Azu tán  
v a ló s á g o s  ib o ly a  e s ő :  e g y m á s o n  
h e m p e rg ő  üde, h arm ato s  v ir ágok,  
m in th a  m o st  sz ed té k  vo lna ő k e t  a 
m ezőről.  A ter í tő  sark ához  coinb os- 
tűzve  e g y  f e h é r  n é v j e g y .  R a j t a  csak  
ez a pár  s z ó :

„Születésnapjára sok csókot küldök.
Ibolya kisasszony."

n i .
L a s sa n  v o n t a t v a  ke zdek v e tk ő z n i .]  

A z utá n  h ir te le n  le dobálo k  m a g a m r ó l  | 
m in d e n  ru h át  ó i  g y o r sa n  a takaró

l->apunk m ai Hzóina 6  oldal,

ilyen lapok, ahol fiatal lányok is 
vannak a családban és hozzá jut
nak.

Nem szabad az ujságelőfizetés 
dolgát oly 'könnyedén venni. Jól 
fontolja meg mindenki most, mi
kor az előfizetés megújítására ke
rül a sor. Magyar érzésű, magyar 
irányú lapot keressen s ne járas
son olyat, amely léha, cinikus, 
kozmopolita hangjával elrontja az 
olvasói lelkét. Akiben pedig füg
getlenségi érzés van, az ne járas
son 67-es irányú lapot. Ha min
den íüggetlcnségi érzésű ember 
lüggetlenségi lapra fizetne elő, a 
67-es lapok mihamar beadnák a 
kulcsot, vagy meggondolnák a 
dolgot s átfordulnának ők is füg
getlenségi irányba.

Nem akarok lapokat ajánlani, 
mint a főispán ur a Magyar Nem
zetet, de annyit jó lélekkel s tel
jes meggyőződéssel mondhatok, 
hogy aki függetlenségi érzelmű 
ember igazán magyar, 'gazán ko
moly és tartalmas napilapot akar 
jáíátni, annak a számára alig ne
vezhetnék meg mást, mint a füg
getlenségi pártok két lapját, a 
Magyarországot, vagy a Buda
pestet.

Próbálja meg mindenki, meg
látja, mennyivel jobban esik még 
az újságolvasás is, ha a lelkének 
az érzésének megfelelő irányú 
cikkeket talál benne.

—■ december lü.
F e jes  István üdvözlése.  M in t  azt  

e lő re  is j e l e z t ü k ,  S á t o r a l j a ú j h e l y  v á
ros k ép  v L e lő te s t  ületo m a  dé le lő t t  
t i s z te lg e t t  Fejes Is tv án  pü spöknél.  A 
k ü l d ö t t s é g e t ,  ra e ly b .  n m int '  gy  6 0  
k é p v is e lő te s tü le t i  ta g  vet t  részt,  Fa r -  
kas A n d o r  h.  p o lg á r m e ste r  v e z e t te .  
Az üd vözlé sre  Fejes  r a e g h a t o t t a n  vá-

a iá  b u v o k .  A l ig  m a g a m r a  h uzo m  a 
t a k a r ó t  s a k á r c s a k  il le t len  s z e m é r 
m e t l e n s é g e t  k ö v e t t e m  v o l n a  el,  en-  
g e d e le m k é r ő n  n é z e k  az ib o ly á k  felé .  
A z  ib o ly á k  pe dig  —  m in t h a  h am is -  
kás le á n y s z em e k  v o ln á n a k  —  g o 
n o sz k o d v a  m o s o ly o g n a k  rám s e g é sz  
k á b í tó  i l la t f e lh ő b e  ö le ln ek .

—  Nos  urfi  I —  m o n d já k  a  v i r á 
g o k  —  T e  m e g s z ö k té l  e lő  ün k ,  de 
mi u tán ad  j ö t t ü n k  I H ozzuk a *  úr
nőn k s z er e lm es  üdvözleté t ! U g y e  
szépek,  g y ü n g é d e k ,  szűzie sek  v a 
g y u n k .  A le lk e  l e g t i t k o s a b b  a lm á t  
ö l t o g e t t e  f in o m  s e ly e m s z á l la l  b e l é n k  
ez a le á n y ,  é j s z a k a i  ó r á k b a n ,  a  p i
h e n és tő l  e l lo p o t t  id őben .  Mi p ó to l tu k  
n e k i  az á lm o t ,  de  dr á g a  á r o n : az 
a r c a  m e g sá p a d t ,  a  s z em e  szo m o rú  
le t t  m ia t ta d .  U g y - o  h a rm a to s a k  v a 
g y u n k ?  A z ő k ö n n y e  cs i l lo g  r a j 
tunk 1 M in d e n  é j j e l  t ö m é n t e l e n  k ö n y -  
n y e t  sirt  el , a m i ó t a  e g y s z e r r e  o t t  
h a g y t a d ,  tö b b é  e lk e rü l te d .  É r d e m e s  
v a g y  i ly e n  t iszta ,  n a g y  s z e r e te t re  ?

F e l e l e k  n e k ik  ős zin tén , n a g y  ve- 
z e k l é s s e l :

—  N e m .  N e m  v a g y o k  é r d e m e s !
—  M ié rt  g y ö t r ő d  h á t  ? M ié r t  h a g y 

tad  e l ?
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ú g y m o n d  — pol- 
r  a  v a ro sn a k ,  m in dig

el v is e l t e t e t t  a nnak 
é» B * t  a s z e r e t e t é t  —  a
ro el ) *. .ü ld ö t t sé g g e l  v isz o n o z v a
lát —  n e m  v o n j a  m e g  ^a város  köz 
ü g y e i tő l  e z en tú l sem, m e r t  n e m  t á 
vozik  el U jh e l y b ő l .  —  A le lk es  é l
je n z é s se l  f o g a d o t t  be sz é d  u tán  sz í 
v é ly e s  búcsút  v e t t  a  pü spök a k ü l 
d ö ttség tő l.

Hol a sajtóper ?
Be nem tartott 
fenyegetés.

Követeljük a
a sajtóper megindítását.

„Búza Barna rágalmai. Búza 
Barna volt orszgy. képviselő egy 
újhelyi lapban súlyos vádakkal 
illette Meczner Gyula zempléni 
főispánt. Azt irta róla, hogy az 
ínségesek számára küldött kedvez
ményes áru kukoricát ő maga 
vette át s az ínségesek semmit 
se kaptak belőle. Meczner főis 
pán kimutatta, hogy mikor az Ín
séges kukoricát osztották, ő Ab
báziában volt s igy a vád nem 
igaz. Miután a főispán a vádakat 
magára sértőknek találta, a sajtó
pert Búza Barna cl/en megindí
totta

I ly e n  hi r j e l e n t  m e g  aug usz tus  
2 4 -é n  c s a k n e m  az összes fővárosi 
la p o k b a n ,  n y i lv á n  e g y  le adott  k o m 
m ü n ik é  a lapján .

A hir  mm rótt igaz. E p e d  ve  v á r
tuk  a  s a j t ó p e r t ,  h o g y  v a l a h á r a  bw* - 
s á g  e lő t t  b iz o n y í th assuk  mindazt ,  
a m it  a fő ispá n úrról i r tu n k  s amik 
n e m  B ú z a  B a r n a  v á d ja i,  h a n e m  a 
mi v á d ja in k ,  a F e U o r a a g y n r o rs z á g i  
Hírlap v á d ja i.

A k i  a na p il a p o k n a k  e zt  a  k ö zle 
m é n y é t  o lv a s t a ,  n e m  g o n dolh ato t t  
e g y e b e t ,  m in t  h o g y  az  a fő ispán úi 
n y i la tk o z a ta ,  a m e l y e t  k ő n y o m a to s  
u t já n  a d o t t  le a la p o k n a k .  S  bár mi 
is t is z tá b an  v o l tu n k  a v v a l,  h o g y  ez 
a n y il a tk o z a t  csak a  fő ispán tó l szár- 
m a z h a t ik ,  m égis  b íztunk b e n n e ,  h o g y  
a s a j t ó p e r  m e g  lesz in d í tv a  s m ó 
du nk  lesz b iz o n y í ta n i ál lí tá sa in kat  
U t ó v é g r e  azt  Cíak m é g s e  gon dol  
l á t t u k ,  h o g y  a  fő is p án  ur képes  
lesz —  m é g  a vval is k o m p r o m it tá 'm  
m a g á i ,  h o g y  a n a g y  f e n n e n  h i rd ete t t  
s a j t ó p e r t  m e g  n e m  in dí t ja .

A n n á l k e v é sb b é  h it tük  ezt,  m ert  az 
eg y  időben e rő s e n  fő is p án e ll en es ,  de 
azót a —  is ten  tudja  m ié r t  —  m e g in t  
a fő ispá n hű  c sa t l ó s á v á  ved ett  
Z e m p lé n i  Ú js á g  is ük üln yi be tű k k e l  
n a g y  lá rm ásan hi rd ette ,  h o g y  a fő 
ispá n m e g i n d í t ja  a s a j t ó p e r t  s miu 
tá n  biztos,  h o g y  i g a z s á g a  v a n ,  Bú za  
B a r n á t  o k v e t le n ü l  e li té li k .  K i gon-

—  M a g a m tó l  ő r i z te m !  E l f u t o t t a m ,  
h o g y  g y ö n g é d ,  szűz ies,  t is zta m a r a d 
ha sson !

E s  o t t h a g y t a d  a b á n a t n a k  ! A m a g a  
e m és z té sn e k  1 Kosz  e m b e r  v a g y  urfi  1

M in d e n  e g y e s  ib o ly a sz á l s z em r e 
h á n y ó n ,  h a ra g o sa n  rá zta  k é k  f e j e c s 
k é j é t  fe lé m .

T ü r e l m e t l e n ü l  h á t a t  f o rd í to t tam  
n e k ik  és e lo l to t ta m  a lám p át .  A  s ö 
t é t s é g  ö lé b e  m e n e k ü l t e m  előlü.

IV.
A s ö t é t s é g  öl e  e n y h e ,  hűv ös  p á r 

n á t  t a r t o t t  a f e j e m  a lá  m á sk o r  
e b b e n  az  id ő b e n .  Most a z o n b a n  izzó 
n y u g t a l a n í t ó  volt  a s ö té ts ég  ö le ,  e g y 
s z er re  e r ő s e b b e n  ő r i z t e m  az il latot,  
az  i b o l y á k  bo ssz út  á h ta k  ra j ta m ,  v a 
ló s á g g a l  e l á r a s z t o t ta k  forró, tüzes  
J é l e k z e t ü k k e l .  M e g i n t  c s ik la ndozott  
a  l a n g y o s ,  f e k e t e  l e v e g ő ,  m in th a  tü- 
* e s  h a n g y á k  m á s z t a k  v o l n a  ra j ta m ,  
o l y a n  f á jd a l m a s ,  i d e g c s i g á z ó  f o r r ó 
s á g b a n  f ü rö d t e m .  E s  s ó h a j t v a  h á n y 
k o l ó d t a m  e g y i k  o ld a lú m ró l  a ma- 
s ík r a ,  k ö z b e - k ö z b e  rö vid  ká bí t  útba 
e s t e m  f é l  é b e r s é g b e ,  fél á lo m b a .

do lt a  volna, h o g y  m in dez  c sa k  üres 
k ia b á lá s  és  a  s a j t ó p e r  nem  lesz m e g 
indítva.

E s  lám  : a  /óispán ur nem merte a 
sajtópert megindítani. P e d i g  b e n n e  
vo lt  a na pil apok ban,  h o g y  a v á d a 
ka t  m a g á r a  nézv o sértőknek ta lá lt a .  
S  m é g is  szép en z s eb r ev á g ta  a sér tő  
v á d a k a t  és  n e m  mert  a z o k é rt  a tör
v é n y e s  b író s á g  e lő tt  e l é g té t e l t  k e 
resni.  (No tessék  ö s sz e te v es z te n i  a 
p á rba j ja l ,  arait  B ú z a  B a r n á v a l  v ív ott  
a fő ispán ur Az nem volt  e lé g té t e l  
a z o k é rt  a v á d a k ér t .  Az —  m in t  a 
p á r b a jb i ró sá g  Íté le téből n y i lv á n v a ló  
—  pu szt án  az e g y i k  c i k k b e n  foglal t  
e g y e t l e n  sér tő  szóért volt  e lé g té t e l  
av v a l  t e h á t  m a g u k  a  vá da k  nem  in
té z ő d tek  el.  K ü l ö m b e n  is fu rcsa  le nn e,  
I n  e g y  k a r d v á g á s  b e b iz o n y í t h a t n á ,  
ho gy n e m  i g a z a k  a sér tő  vádak, 
a m i k e t  a  fő ispán úrról ir tunk.  E z t  
m é g  a k ö z é p k o r b a n  so fo g tá k  fel  igy. )

A  tö rv é n y  szer int  3  h ó n a p  alatt  
l e h e l  r á g a lm a z á sé r t  a b ír ó s á g  e lő tt  
e l é g t é t e l t  ké rni.  A mi v á d ja i n k  a u 
gusz tus  10 óig j e l e n t e k  m e g .  a 3 hó
nap t e h á t  rég  el tel t  s ig y  a  fő ispán 
ur m o s t  m á r  n e m  in d í t h a t ja  m e g  a 
s a jt ó p e r t .  Mi a z o n b a n  s e g í t s é g é r e  si 
e tünk a fő ispán urnák.  M ódot  adu nk  
ueki a  s a j t ó p e r  m e g in d í t á sá r a .  h ;» 
nem  a k a r ja ,  h o g y  azok  a súly os , ő 
szer in te  is s ér tő  vádak ,  a iu e .y e k  miatt 
t ddig nciu  m e r t  sa jt ó p e r t  indí tani,  
m in dö rö k re  az e g y é n i s é g é n  s z á ra d ja 
n a k ,  l e h e t ő v é  tesszük  n e k i ,  h o g y  a 
sa jt ó p e r t  m o s t  is m eg in dí th assa .

E  végből ezen n el rövid k iv o n a tb a n  
k özü ljü k  itt  ú j r a  m in da z o k a t  a  v á 
dakat ,  a m e l y e k k e l  M e c z n e r  G y u la  
fő ispán ura t  i l l e t tü k .  S  h o g y  b a rm i
kor  m ó d já b a n  le g y e n  a fő ispá n u r 
ná k a s a j t ó p e r t  m egin dí tani,  ezentúl 
minden hónapban egyszer nyíltan meg
ismételjük ezeket a vadakat.

Í m e  te h á t  itt  k ö z ű jü k  ko szoru ba-  
fo nva  m in d a z o k a t  a v á d a k a t ,  a m ik e t  
a fő ispán úrról á ll í to ttunk s a m ik e t  
m a is m i n d e n b e n  fen n ta r tu n k .

Állítjuk és bizonyítani vállalko 
zunk a következőket:

1. Meczner Gyula főispán ur a 
fegyelmi bíróság által szabálysze
rűen híva alvesztésre ítélt Gáthy 
Gézát, akiről jól tudta, hogy sok
szoros sikkasztó, hivatalában meg
tartotta oly módon, hogy a hi- 
vatalves tésre szóló s már telje 
sen kész Ítéletet súlyos szabály 
talanság árán visszatartva helyette 
egy végzést adatott ki, mely Gáthy 
fegyelmi ügyét hónapokra, félév
nél is hosszabb időre elhalasz
totta és igy az elitéit sikkasztót 
főispáni hatalmával megmentette 
a hivatalvesztési ítélet kézbesítése 
folytán minden valószínűség sze
rint bekövetkező felfüggesztéstől. 
Ez által lehetővé tette, hogy 
Gáthy úgy városi, mint ezzel

F E L S Ő M A G Y A  R

Ná uk vo lt am . A  ko pott  b a rn a  rip<z 
f o t e l b e n  ül tem  azon a m e ly ik e n  vi 
g y á z v a  ke ll e t t  U ni,  m e r t  g y e n g é n  
állt  az e g y i k  lába, k ö n n y e n  fé lr eb il 
lent.  A  sz o b a  zsúfo lt ,  m in t  egy  ó csk a-  
b u t o r ra k t á r ,  h á ro m  n a g y  s z ek ré n y  ét 
Íróasztal is van  b en n e,  e g y  e g y s z e 
rűbb v á sá r i m u n k a  és e g y  díszes b á 
rok stilufU. A fa lon o lc só  szinnyo- 
m a to k  k ö z t  e g y  drága  ré z k a r c ,  a 
s a ro k b a n  e g y  erapir fo rm áb an  re 
m e k b e  k é sz í te t t  rózsafa  toale t te asz-  
ta lk a .  Az a  k e v é s  z a g y v a  butorho]mi 
a m it  j o b b  idők h a jó tö ré sé b ő l  sike rült  
m e g m e n t e n i .  E s  az ab la k  m e l le t t  ült  
I b o ly a  k is asszo ny, m - l e g  haraszt- 
k en dő  c s a v a r v a  a d i r t k a  köré,  mert  
a s z o b á ba n  c sa k  k e v e s e t  ős ritkán  
fűtőnek. V é k o n y  bat iszt  blúzán a 
k ö n y ö k e  foltos,  hímez , pénzért,  ide
g e n e k  ni k,  de  k e z é be n  apró ezüst-  
o l lő c s k a .  R é g e n  a p ja  a j á n d é k a .  E s  
szolid, t i s z ta  ib o ly a  i l l á it  t e r j e n g  a 
le án y  körül,  e g y e t l e n  luxusa,  e g y e t 
len paza r ló  k e d v te les e ,  a m ió ta  a jo b b  
id ők  e lm u ' t a k .

Üli m i ly e n  j ó  volt úgy szót lanul,  
s o k á ig  bZciubenUlni ve le .

együtt ipartestületi és szövetke
zeti állásában is (honnan bizo 
nyára szintén felfüggesztették 
volna) megmaradjon s az utóbbi 
állásaiban további sikkasztásokat 
kövessen el

2. Meczner főispán ur az 1910. 
évi ipartestületi tisztujitást is meg
akadályozta az által, hogy a fo
lyamatban levő ügy aktáit törvény 
telenül magához rendelte s ma
gánál tartotta egész júliusig s 
ezzel okozta azt, hogy a sikkasztó 
Gáthy, akit az iparosok már áp
rilisban elcsaptak volna, egész ha
láláig az ipartestület nyakán ma
radhatott s ott ez alatt is sik
kaszt sokat követhetett el.

3. Meczner főispán ur Székely 
Eleket, akit szerződés meghami
sításáért s egyébb visszaélésekért 
az ő elnöklete alatt csapott el a 
fegyelmi választmány, akinek vég
leges elcsapatását 1909-ben ő 
javasolta a belügyminiszternek, 
1910-ben magához vette munka
párti tőkortesnek s pártolókig 
adta be ujrafelvételi s visszahe 
lyezési kérvényét a belügyminisz 
terhez, vagyis vissza akarta hozni 
Ujhelybe polgármesternek azt, a 
kit tavaly ő maga csapatott el, 
mint okirathamisitót.

4. Meczner főispán ur mint a 
vármegyei erdészeti választmány 
elnöke javasolta 1904-ben Szé
kely Elek polgármester azon ké
relmét, hogy a város erdejéből 
egy 2  és tél holdas épiiletía te 
rületet turnuson kívül kivágathas
son, ő értesítette Székelyt, hogy 
a miniszter megadta a kivágu- 
tási engedélyt, mégis se mint a 
városi pénzügyi bizottság elnöke, 
se később mint főispán soha szá
mon nem kérte az engedély foly
tán kivágott fát s igy ez a fa ma 
sincs elszámolva, ma se tudják, 
hová lett és ki vette fel az árát.

5. Az 1905. évben a földmű
velési miniszter által kizárólag a 
s/ükölküdó kisgazdák közt való 
kiosztás végeit küldött 1 0 0  mm. 
kedvezményes áru ínséges kuku- 
ricából 2 0  métermázsát s egyéb 
terményekből is nagyobb mennyi
séget Meczner Gyula ur vett meg 
jogtalan előnyt huzva igy a sze
gény kisgazdáknak szánt kedvez
ményből.

6 . Meczner Gyula főispán ur 
azzal védekezett, hogy ő semmit 
se tud a kukuricáról, mert ő ab

S ó h a j t o k .  A s ó h a j t á s  elűzi a  k é p e t .

— E s  a  k ö v e t k e z ő  —  ra isod- 
porcb en  m á r  o t tü lö k  ón is az  ab 
lak e lő t t .  A lá n y  k a c s á já t  f o g o m ,  az 
oziist  olló e lá rv u lv a  f e k s z k ik  rá d o b v a  
a hi m zőrá iu ára .  A v é k o n y ,  o ’csó  áru 
k a r ik a  g y ű rű n  a r a g y o g ó  v é r e s  r u - 
b i n l k ü v e t  n ézem ,  a fi l i grán  fe h é r  
u j j a c s k á k  l á g y a n  v is zo n o zzák  a  k e 
zem  szor ításá t .  E s  a k k o r  e g y s z e r re  
piros lá n g o k  c sa p p n a k  ki a rubint-  
k őből,  I j b o g ó ,  v é s z e s  f é n n y e l  s u g á 
rozzák b e  az  e g é sz  s z o b á t .  M a g a m 
hoz szor ítom  a l e á n y t ,  az m e g ria d t  
félésse l néz a s z e m e m b e  és  g y ö n g é n  
e lt asz it  m a g á tó l ,  de  az én c só k o m  
m ár ott  é g  az a ja k á n  és csó k o lo m ,  
csó k o lo m ,  va d,  h a ra p ó s ,  k ö v e t e l ő  
csó k k a l ,  a m íg  fé li g  u lé lt an  ő is át  
ölel ,  m a g á h o z  von. A  n y a k a m o n  é r 
zem r e m e g ő  k a r ja  g ö rcsö s  szor í tá 
sát.  „ É d e s  ! É d e s  !“

S z ív d o b o g á sr a  r ia d o k  föl.  Az á g y  
perz se l és b u já n  m a g á h o z  ölel,  m in t  
e g y  bár so n y o s ,  izzó, s im uló  a ssz o n y i 
test.  R e t t e n e t e s  az I M il y en  m essze  
van ! É d e s  I b o ly a  k is a sso n y  1

b á n  az  i d ő b e n ,  m i k o r  a  k u k u r i c a  
é r k e z e t t  ( á p r i l i s  2 G - á n )  A b b á z i á 
b a n  v o l t .  K i d e r ü l t ,  h o g y  e z  a  v é 
d e k e z é s  is v a l ó t l a n ,  m e r t  M e c z n e r  
u r  m á r  á p r i l i s  1 5  é n  e l u t a z o t t  
A b b á z i á b ó l .

*

E g y e l ő r e  c s a k  e n n y i t .  E z t  m e g i s 
m é t e l j ü k  m a jd  m in d e n  h ó n a p b a n .  
H add ö r ü l j e n e k  s l e g y e n e k  b üszk ék  
Z e m p l é n  v á r m e g y e  fő u ra i  s m in den  
rendű és ra n g ú  v e z e tő i,  h o g y  m il yen  
k i tű n ő  s a  R a k ó c z i a k  és  A n d rá s s y a k  
v á r m e g y é j é h e z  m e n n y i r e  m é l tó  fő- 
isp í n un k  van  n e k ü n k .

E g y ú t t a l  b á rk in e k  f o g a d á s t  a j á n 
lu nk , h o g y  a  fő is p án  ur a  m ú lt k o r i 
h e t y k e  k ö z h ir ró té te l  d a c á r a  m o st  se 
f o g j a  e ll en ü n k  a s a j t ó p e r t  m e g i n d í 
tani.  N o t u  m e r i !  T e s s é k  fo g adn i.

A polgármester kérdésről
Némethy B e r t a l a n  b a r á t o m  n y i l a t 

kozott  a  m ú l tk o r  a  S á t o r a l j a ú j h e l y 
ben  a v árosi  p o lg ár i p ár tr ó l s t ö b 
bek k ö z t  f ö le m l í te t te  azt  az e lő t te  
t e t t  k i j e l e n t é s e m e t ,  h o g y  h a  R e i c h a r d  
S a l a m o n  le m o n d a n a  az ü g y v é d s é g  
ről s ú g y  lé p n e  fel  p o l g á r m e s t e r n e k ,  
én  m o s t  m ár m in d e n  e r ő m m e l  e l le n e  
l e n n é k .

T é n y ,  h o g y  e z t  k i j e l e n t e t t e m  s 
ma is állom.  D e  ez  t is z tá n  c s a k  az 
é n  e g y é n i  á l lá s p o n to m ,  am ih e z  a 
város i p o 'g á r i  p á r tn a k  s e m m i  köze 
sincs.  H o g y  a n n a k  a  p á r tn a k  a t a g 
j a i  h o g y  v i s e l k e d n é n e k  R e i c h a r d  
e s e t l e g e s  uj  f e l lé p é s é v e l  s z e m b e n ,  
arró l m é g  szó n e m  volt  s ig y  én  
azt n e m  tudom . C s a k  a  m a g a m  h a 
tá ro z o t t  á l l á s p o n t já v a l  v a g y o k  tisz
tá b a n .

E z t  az á l l á s p o n t o m a t  ré s z le te s en  
in dok o ln i a k a r t a m .  E l  a k a r t a m  m o n 
dani ,  m é r t  v á l to z o t t  m e g  R e i c h a r d  
S a l a m o n  p o l g á r m e s t e r s é g é r ő l  v a ló  
v é l e m é n y e m ,  m é r t  ta r t o m  őt  a  pol
g á r m e s t e r i  á ll ás ra  t e l j e s e n  a l k a l m a t 
la n n a k ,  ső t  e b b e n  az á l lá sba n  a  v á 
r o sr a  e g y e n e s e n  k á r o s n a k  és v e s z e 
d e l m e s n e k .

K ö z b e j ö t t  a z o n b a n  R e i c h a r d  t á 
voz ás a. V a l a h á r a  b e l á t t a ,  a m i t  h ó 
n a p o k k a l  e z e l ő t t  m e g m o n d t a m  a 
k é p v i s e l ő te s t ü l e tb e n ,  h o g y  h a  n e m  
j ö n  is m e g  a m in is z ter tő l a  f e l m e n 
tése ,  a z é r t  n e m  k é n y t e l e n  m a r a d n i ,  
erőve l n e m  t a r t h a t j á k  o t t  s h a  i g a 
z i n  m e n n i  akar ,  e l t á v o z h a t .  A k k o r  
a z t  h i rd e t t e  ő is*, G ró s z  D e z ső  is,  
hogy k ö t e l e s s é g e  m a ra d n i  s n e m  
m e h e t  el addig , m ig  a l e m o n d á s a  
jo g e r ő s e n  e l fo g a d v a  n in cs .  K is ü lt ,  
h o g y  n in c s  i g a z u k .  I i , a  le m o n dá s

E s  m e g i n t  m á s t  lá to k .  A  m a g a m  
h e ly é n  az ab la k  e lő t t  m á s t .  A vörös  
ke zű,  n a g y ,  sz éle s  vállu,  töm zsi e m 
bert,  a s z ő k e  s z a k á la st ,  a  b á rg y ú n  
m o s o ly g ó t ,  ak i h ü ly e ,  k ö v e t k e z e t e s ,  
k ö n y ö r te l e n  k a j á n s á g g a l  lesi  a  f e 
hér g a la m b o t ,  a k i t  r a g y o g ó  fe lh ő k  
közül ide az ő m o c s k o s ,  c s ú n y a  kül 
városi  s z e g é n y s é g ü k b e  v e r t  le e g y  
rosz in dula tu  é g sz a k a d á s .  A  v ü l e g é n y -  
j e l ö l t .  N íg y  sz éle s  t e n y e r é v e l  a lá n y  
k e z e c s k é j é t  s im o g a t ja .  I b o l y  k is a st *  
szotiy sá padt ,  az u nd ortó l r e m e g ő  és 
ta n á c s t a l a n u l ,  k ö n y ö r g ö n  k e re s i a 
p il la n táso m at .

D ü h ö se n  k á r o m k o d v a  k ö n y ö k ö l ö k  
föl az  á g y b a n .

—  S z a t ó c s  1 S z a t ó c s !  H oz zá m er  
érn i a g a z e m b e r  !

M ár v il á g o s  v a u .  A rolló e g y  h a -  
s a d é k á n  n a p s u g á r  sz ü iő d ik  b e  a s z o 
b á m b a .  R o b o g ó  k o c s i k ,  lá rm ásan 
c s e n g ő  v i l la m o s o k  z a j á t  h a ll o m  s a 
d e re n g ő  f é l h o m á l y b a n  m e g i t  r á r a j 
zolód ik  a fa lra  az  ib o ly á s  sz ő n y e g .  
E s  a  s ö t é t k é k  v i r á g  f e j e c s k é k  szo
m orúan p i l la n t a n a k  rám , m in t  a 
b á n a t o s  le án y  s z e m e k .  (Folyt, köv,)
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e l fo g a d á s a  m a  sem  jo g e r ő s  és  I{ e i-  
e h a rd  m égis  e l tá v o z o t t ,  í g y  m a  az 
áll in d o k o lá so m  tá rg y t a la n .  K e ich a r d  
S a l a m o n  e g y é n i s é g e t  t is z te le m  és 
b e cs ü lö m .  M i h e l y t  m e g s z ű n t  a z  az 
á ll ap ot ,  a m e l y e t  k i fo g á s o l ta m ,  ni ncs  
o k o m  e l le n e  e g y  szót  is szólni .  Ő  
m á r  n e m  p o lg á rm o sto r  s ig y  fö lös
le g e s  e lm o n d a n o m ,  m iő r t  n e m  ta r 
to m  öt a l k a l m a s n a k  a  po lg ár m os
t őrségre .

H a  a z o n b a n  m e g t ö r t é n i k ,  a m it  r e 
b e s g e t n e k ,  h o g y  v is s z a v o n ja  a  le
m o n d á s á t  v a g y  ú j r a  p á ly á z ik ,  a kkor 
k ö t e l e s s é g e m n e k  fo g o m  ta r ta n i  ré s z 
l e t e s e n  s t e l je s  n y í l t sá g g a l  e lm o n 
dani,  h o g y  m é r t  fo g la lo k  én c se k é ly  
e rő m m e l  h a tá ro z o t ta n  á l lá s t  az ő 
p o l g á r m e s t e r s é g e  e ll en .

Búza Barna.

Hogy készül a Zemplén?
— A társ-szerkesztők. —

E m l é k e z n e k  o lv a só in k  az A driá n y i 
f é le  becsüle tsér té&i perr e .  D r .A d r iá n y i  
B é l á t  a  Sátoraljaújhely i tö rv én y s z é k  
b e c s ü le t s é r t é s  m ia t t  m e g b ü n te t te ,  
m e r t  Búza B a r n á t  a Z e m p lé n  e g y ik  
c i k k é b e n  a g e u t  p r o v o c a t e u rn a k  n e 
ve z te  s n e m  t u d ta  ez t  a té n y á ll ít á 
s á t  b iz o n y í ta n i.

K ö z ö l t ü k  la p u n k b a n  a  m últ k or  
I ll és li ázy  E n d r e  n y i la tk o z a tá t ,  a m e l y 
ből  az  latszik , h o g y  a c i k k e t  nem  
A d r i á n y i  B é l a  irta.  P e d i g  A driányi 
a  tö r v é n y s z é k  e lő t t  is k i j e l e n t e t t e ,  
h o g y  ő irta a  c ik k e t .

K o boz  H u g ó  a Z e m p lé n b e n  felei  
l l l é sh á z y  n y i la tk o z a tá r a  s részleteden 
e l m o n d ja ,  i . ogy s z ü le te t t  az a  „Disz- 
s z o n a n s  h a n g o k "  c im ü  c ik k .  No hát  
m o n d h a t ju k ,  h o g y  e g y  t iz e n k é t  é n e 
k es  h ő s k o l t e m é n y  sónkul kö n n y el)  
b e n  a  v i lá g ra  jö n ,  m in t  az  a busz 
soros  ú j s á g c ik k .

K ö z ö l jü k  K o b o z  n y i .u ik o z a tá n u k  a 
c i k k  k e l e tk e z é s é r e  v o n a tk o z ó  részét ,  
ha dd lássak o lv a só in k ,  h o g y  kik  és 
mi m ó do n  í rják  a  Z e m p l é n t  s h o g y  
s z ü le tn ek  e n n e k  a z  ö r e g  la p n a k  a 
c ik k e i .  Ím e  :

I.  E n  f ö lk e re s t e m  a fő is p án  urat  
és j e l e z v e ,  h o g y  fo g la lk o z n i  k ív á 
n un k  a do lo g g al,  a r r a  k é r t e m  : 
t e g y e  m e g  az é sz r e v é t e le i t .  A f ő 
ispá n ur ki  is f e j t e t t e  az állás
p o n t já t ,  p a p ir o so n  —  a m ú g y  váz 
la to s a n ,  n a g y j á b ó l  —  é n  az t  m e g  
is r ö g z í te t tem .

II.  E u  l i l é sh á z y n a k  jó h isz e m ű en  
e lm o n d ta m ,  h o g y  m in t  v é le k e d ik  
a  dologr ól  a iő is p á n  s e l m o n d o t 
ta m ,  h o g y  m in d e n  v a ló s z ín ű sé g  
szer int haso n ló  sze l le m b e n  i r i u a j d  
u dologr ól  a Z e m p lé n  is.  a  azzal 
o t t h a g y t a m  ll lé sh azit .

H l.  K é s ő b b  a fele lő s  szer ke sz  
t ő m m e l  t a lá lk o z ta m  s m e g b e s z é l 
te m  v e le ,  h o g y  m i n t  fo g la lk o z z é k  
a do lo g g a l  a Z e m p lé n .  Ismert  e t te m  
e l ő t t e  a fő ispán ur á l l á s p o n t já t  a 
ő a n n a k  n y o m á n  —  szin te  m o n 
da tró l m o n d a tr a  —  m e g a d t a  az 
i n s t ru k c ió t ,  h o g y  m in t  Í r ja m  m e g  
a  c i k k e t  és  m it  Í r ja k  m e g  a c i k k 
b en .  E n  pa pir osr a  t e t t e m  a köz le 
m é n y t  és  le a d ta m  a z u t á n  n y o m  
dáb a.

T e h á t ,  t e ts z ik  ü t n i ,  e lő sz ör is a 
fő ispán  e l m o n d t a  K o b o z n a k ,  hogy 
m it  í r jo n .  O l y a n  ré s z le t e s e n ,  h o g y  
azt  K o b o z  o t t  n y o m b a n  p a p ír r a  is 
v e t e t t e ,  m e g  is m u t a t t a  l i l é s h á z y n a k ,  
fel  is o lv a s t a  e l ő t t e .  A k k o r  K ob oz  
e l m o n d t a  A d r i á n y i n a k ,  h o g y  mit  
a k a r  Ír a tn i a fő ispán . E r r e  A driá n y i 
e n n e k  a la p j á n  e l m o n d t a  K o b o z n a k ,  
h o g y  a  fő ispán u ta s í tá s a  sz er in t  mit

ír jon . E r ro  K o boz  m e g ír ta  a c ikket ,  
ú g y  a h o g y  A driá n y i instru álta  őt.

V a g y i s :  K o boz  le ír ta ,  am it  a fő 
ispán mon dott ,  azt án  ezt e lm o n d ta  
A d r iá n y in a k ,  aztán  A driányi u g y a n 
ezt  e lm on dta  K o b o z n a k ,  azt án  Koboz 
u g y a n e z t  m é g  e g y s z e r  leírta.

No, h á t  i lyen  p a rádév al m é g  a 
T im e s t  se szer kesz t ik .

Minek m o n d ta  el Koboz  A d r iá n y i 
nak ,  h o g y  init  m o n do t t  n e k i a  fő 
ispán ? H át  K ob oz  n e m  t u d ta  azt 
e g y s z er ű e n  megírn i,  a m it  a fő ispán 
a k ar t  ? V a g y  Adriány i j o b b a n  tud 
ú j s á g o t  írni,  m int  K o boz  ?

É r d e k e s  ! K o boz  m o n d ta  el A d r i á 
n y in a k ,  h o g y  m it  m o n d jo n  el A d
rián y i K o b o z n a k .  E s  A d riá n y i  e l
m o n dta  azt  K o b o z n a k ,  a m it  Koboz 
m o n d o t t  A d r iá n y in a k  és K o boz  e n 
nek n y o m á n  le írta azt,  am it  ő azért  
m on dott  el A d r iá n y in a k ,  h o g y  A d 
riány i viszont m o n d ja  el ő n eki .

Pé ld á u l  t e g y ü k  fel,  h o g y  m a  é lne  
\ örö sm ar ty  és m a  in ni a szóz at ot .  
D e  n e m  Írná  le,  h a n e m  * * 1 a v a t n á  
K o b o z t  s e lm o n d a n á  n eki .  K o boz  le
írná, e l m e n n e  ve le  A d riá n y ih o z  és 
e lo lv a sn á  e lő t t e  a szóz at ot .  A d r iá n y i  
e rre  viszon t e l m o n d a n á  K o boz  előtt 
a s zó zato t  s u ta s í ta n á  K ob oz t .  h o g y  
ezt u g y a n íg y  Írja le s a d ja  ki a 
Z e m p lé n b e n .  S a k k o r  kisü lne , hogy 
a szó z a tn a k  A driányi a sz r/.ője.

Üe hát  mi u j  e sz m é t  a d o t t  A d 
rián y i althoz a d ic ső  c i k k h e z  s mi 
jo g o n  sz' rz o je  ő a n n a k ,  m ikor  Illés 
h á z ié k  v a l lo m á s a  s z er in t  m é g  az 
a g e n t  p r o v o c a t e u r  szó is b e n n e  volt 
<.bban a  f o g a -m a z v á n y b á n ,  a m it  a 
fő ispá n d ik ta lá sa  u tá n  k é sz í te t t  Ko 
hoz s a m it  sz er in te  a k k o r  m é g  A d 
r iányi n e m  is lá to t t  ?

M in dezek b ő l p e d ig  n yil ván  l á t h a t ja  
m in den k i,  h o g y  itt  n e m  b iz onyos  a z 1 
h o g y  a h á ro m  ur közül m e l y i k  a 
szerző, c sa k  e g y  b i z o n y o s ,  h o g y  a 
cikk szerzője nem Adriányi Béla. L e 
h e t ,  h o g y  K o b o z  az igaz i szerző, l e 
h e t  h o g y  M ccz n er ,  d e  az  ki van 
zárv a ,  h o g y  A d r iá n y i  le n n e .  Mert 
ha v a l a k i n e k  K o b o z  e lm o n d egy  
c i k k e t  s ő ug y a n a z t  a  c i k k e t  viszont 
e lm o n d ja  K o b o z n a k  s u t a s í t j a ,  hogy 
ir ja  m e g ,  az a n n a k  a c i k k n e k  nem  
szerző je .  A z  l e h e t  o l y a n  ur,  ak i a 
c i k k é r t  v e re k e d n i  s a z é r t  a  bír ós ág 
e o t t  fe le ln i v á l la lk o z ik ,  —  az ilyet  
a z o n b a n  a  m a g y a r  s a j t ó b a n  nem  
sz er z ő n e k  hívják’.

E z e k  u tán  pe dig  m in d e n k i  m e g 
a lk o t h a t j a  v é l e m é n y é t  az egész  e l j á 
rásról.  Kd ö m b e n  n e m s o k á ra  b ír ó ság  
e lő t t  t is z tá zód ik  ez a  dolo g ,  mert 
l l lésh áz y K o b o z  H u g ó t  a c ik k  miat t  
rá g a lm a z á sé i  t  f e l j e l e n t e t t e .

Apró feljegyzések.
Csak az A „ Z e m p l é n "  C. ,’ éll tu

ökör kö J ó s  n a g y  e lő sz e r e t e t t e l  
vctkc/cics. dörgöli  la p tá rs a in a k  orra  

alá,  h o g y  ig a z a t  ír j ,  de  m a g a  á l l a n 
dó an lá b b al t a p o d ja  az ig a z sá g o t .  
E g y  u tó b b i s z á m á n a k  v e z é rc ik k é b e n  
a  J  u s t  h G y u l a  v e z é r le te  a la t t  
m ű k ö d ő  fi ig  . e t l e n s é g i  pá rtró l ir s 
e k ö z b . n  —  h ű e n  eddig i m ű k ö d é sé 
hez,  m e g e r e s z t  e g y n é h á n y  v a ló t 
la n s á g o t .  A z t  ir ja ,  ho gy a f ü g g e t 
le n ség i párt  c sa k  a z é r t  e ll en z ék ,  
mert k o r m á n y p á r t i  n e m  le h et ,  ho gy 
ez m e n n y i r e  n e m  iga z,  ezt m in den 
e m b e r  tud ja ,  ak i f i g y e l e m m e l  k is érte  
a  p olit ikai é le t  e g y e s  m o zzan ata it .  
T u d v a l e v ő  dolo g ,  h o g y  J  u s t h 
G y u lá n a k  és  p á r t já n a k  fe l a já n l o t t á k  
—  n e m  is e g y s z e r  — a h a t a l m a t  és 
h o g y  csak  a  f ü g g e t le n s é g i  p ár to n  
m ull o lt ,  h o g y  a  „ Z e m p l é n *  most 
n e m  n e k i z en g  dic sér ő  h o z s a n n á k a t

N a g y o n  jó l  tu d ja  te h á t  a f ü g g e t l e n 
ség i párt,  h o g y  m i é r t  l e t t  e ll en z é k i,  
l e g a lá b b  is o ly a n  jó l  t u d ja ,  m i n t  a 
h o g y  a Z em p lé n rő l tu d ja  m in denki,  
h o g y  m ié rt  m a r a d t  e zútta l is 
k o rm á n y p á r t i .  E s  m ert  ez u tóbbit  
mi is n a g y o n  jó l  t u d ju k ,  cse p p e t  
sem cso d á lk o z u n k  azon,  h o g y  a  »Z« 
ferdít és v a ló t la n t  állí t .  C sa k  azt  
nem  tud juk  m e g é r te n i ,  h o g y  ha v a  
lak in ek  a p á rp o li t ik a  szép en  c s e n 
dülő é rv e in e k  h a tá sa  a la t t  fo ly to n  
e l len k ez é s b e  kell  jö n n i  az  ig a z s á g 
gal,  m ié r t  f ig y e lm ez te t i  —  az erre  
e g y á l t a lá n  rá n e m  szoruló laptársa it  
o ly a n  n a g y  e lő sz e r e t e t t e l  arra,  ho gy 
igazat ir j  ? T a l á n  azért ,  m e r t  —  
u g y a n c s a k  a  » Z e m p lé n «  sz er in t ,  —  
csak  az ö k ö r  k ö v e t k e z e t e s  ?

*
Nagyon fáj A  k o r m á n y t  t á m o g a t ó  u j -

■ hukás súgok  c sa k  n e m  tud ják  
e l fe l e j t e n i  az t  a b u k á s t ,  a m e l y  a 
m e g y e b iz o t t s á g i  ta g o k  vá la sz tá sá n á l 
érte  ő k et .  P e l - f e l s ó h a j ta n a k  n a g y  
b us la k o d á s u k b a n ,  ső t  o ly k o r -o ly k o r  
n e k i is rú g n a k  az e l l e n z é k n e k ,  a 
m ié r t  g y ő z n i  m e ré s z e l t .  K ü lö n ö s e n  
a  Z. U.,  a  S z é k e l y  E l e k  le ibzsur-  
n á l ja  n e m  tud b e le n y u g o d n i  a  v e 
re s é g b e .  F á j ó  s z ív ve l k e s e r e g  m ég  
m in dig  a  b u k á s o n  s mint v a la m i  v á 
s o t t  g y e r e k ,  b e le k a p a sz k o d ik  —  úg y 
h á t m e g e t t  —  az e l len z é k  h a já b a .  
L e g u t ó b b i  s z á m á b a n  is,  m ik o r  a  vá-  
laztá-»ok e ll en  b e a d a n d ó  fe le b b e z é -  
sek rő l re ferá l,  b e le k a p  az e l le n z é k b e  
és  e l m o n d ja  — is ten tu d ja  h á n y a d 
szo r —  azt  a h a z u g  r á g a l m a t ,  amit 
m ár mi is m e g c á fo l t u n k .  Ú j r a  b e 
szél az e l len z é k  te r r o já r ó l  és  ú j r a  ki 
j e l e n t i ,  h o g y  a  vá la sztási  e ln ö k  —  
az ú j h e l y i  v á la s z tá sn á l  —  n e m  Ma- 
tolai  E t e l e ,  h a n e m  B ú z a  B a r n a  
volt.  E s  mi —  m in t  eddig  is te ttü k 
—  ú jb ó l j  ' izéit n e v e tü n k  a  Z . U. 
n y e lv ü l t ü g e t é s é n  csep p  k e d v ü n k  sincs  
ú jb ó l  m e g c á f o ’ni e z e k t t  a  r á g a l m a 
ka t,  ső t arra  k é r jü k  a  Z. U .- t ,  ho gy 
csuk m e n n é l  g y a k r a b b a n  rá g a lm a z 
zon, m e r t  ig y  le g a lá b b  az a néh án y  
ó Ízlésű e m b e r  —  ak i k é n y s z e r ű 
s ég b ő l v e l ü k  t a r t o t t  —  is el fordul 
tő lü k  és  a ^ k o r  a  le g k ö z e le b b i  v á 
lasztáso n —  m e r t  a fő ispán Liztosau 
m e g s e m m is i t te t i  a vá la s z tó i t  — m ég 
n a g y o b b  t ö b b s é g g e l  fo g u n k  g y ő z n i.

*
Néhány szó M ír e g y n é h á n y s z o r  fog- 
■i mentő- la lk o z tu a k  lapunk ha sá b-  

szolgálatról ja in ,  av v a l  a b o trá n y o s a n  
s z é g y e n t e l j e s  á l lap o tta l,  h o g y  U j -  
h c l y h e n  m e n t ő s z o lg á la t  h í já n  a  be
t e g e k e t ,  r é s z e g e k e t  és  ra g á l y o s  be
t e g e k e t  e g y  t o l ó á g y o n  sz á ll ít já k .  F e l 
szó la lá su nk n y o m á n  m e g  is mozdult 
a k é p v is e lő te s t ü le t  és  e l h a t á r o l t a ,  
h o g y  s e g í t  a b a jo n  és  m egszervezi 
a  m e n tő sz o lg á la to t .  A z o n b a n  m in t  
min den kép v is e lő te s tü le t i  hatá ro z a t ,  
ez is csak h a tá ro z a t  m aradt.  A  v é g 
r e h a j t á s r a  m á r  n e m  g ondol senk i.  
Nin cs ,  ak i a  t e rv e t  és k ö l t s é g v e t é s t  
e lk ész í t se .  B e d i g  h á t  n e m  is o ly a n  
n a g y  fá ra d s á g b a  k erü ln e  ezt a  b o r 
zasztó  h i á n y t  orvoso ln i.  A z  eg é sz  
e g y n é h á n y  száz k o ro n á n á l n e m  k e 
r ü lh e t  t ö b b e ,  m e r t  hiszen n e m  kell  
e g y é b b ,  m in t  e g y  m ár  h a szn ált  m e n tő  
k o c s i  és  e g y  m e n tő tá sk a .  A b e t e g e k

e l lá tá sá t  a kórh áz  d erék  o r v o s i - k a r a
—  é lén a k ó rh á z  orsz ágoshirü  ig a z 
g a t ó j á v a l  —  szívesen  e l lá tn á .  V o l t  
a lk a lm u n k  e t á r g y b a n  b e sz é ln i dr.  
C h u d o v s z k y  M ór ic  k ö z k ó r h á z i  
i g a z g a t ó v a l  és  e g y n é h á n y  orvossal,  
a k ik  k i j e l e n t e t t é k ,  h o g y  a l e g n a 
g y o b b  k ész s é g g e l  v á l la lk o z n a k  —  
m in de n e l len s z o lg á l ta tá s  n é lk ü l  is —
—  ezen  em b er b a rá t i  m u n k á ra ,  sőt 
C h u d o v s z k y  dr.  k i j e l e n t e t t e ,  
h o g y  egy  áp o ló n é n ó t  is k iv o n u l ta t  
m in de n sebesü lé shoz .  A  v á ro so n  m ú 
lik t e h á t  c s a k ,  h o g y  a  m e n t ő s z o l 
g á la t  miné l e lő b b  lé tesü l jö n .  D e  h á t  
ná lu n k  a s z e m é ly i  és p o li t ik a i é r d e 
k ek  k ie lé g í té s e  m in dig  e lő b b re  v a 'ó  
volt a k ö z é rd ek  s z o lg á la tá n á l  és  
ezér t  v a jm i k e v é s  a r e m é n y ü n k  a rr a ,  
h o g y  ez az o lcsó n  és k ö n n y ű  szerre l 
l é tes íth e tő  k öz s z ü k s é g le t  k ie lé g í t é s t  
n y e r .

Előfizetőinkhez!
Felkérjük lapunk tisztelt előfize

tőit, hogy a november hó végén 
lejárt előfizetési dijat lehetőleg 
postafordultával küldjék be, nehogy 
a lap további küldésében akadály 
legyen

SZÍNHÁZ.
Nóra. Ibsen v i lá g h í rű  d r á m á ja  k e 

rült szi lire c s ü tö r tö k ö n  e s te  a  c ira-  
szerep ben  M a r k o v i c s  M a rg it ta l.  
K é sz s é g g e l  k o n s t a t á l ju k ,  h o g y  m u ' t -  
kori f e l t e v é sü n k  v a ló n a k  b iz o n y u l t  
és a M a rk o v ic s  e lső  sz e r e p lé s é b e n  
ta lá lt  hi bák  t é n y l e g  n e m  e g y é n i e k ,  
h an em  csak  e g y e s  sz erep n él  m e g 
n yil ván u lo k .  E z e n  az e lő adáson M ar
k o v ic s  M a rg i t  h a t á ro z o i t a n  m űv és z i t  
p rodukált .  J á t é k á b a n  n e m  volt  sem m i  
m e ste rk é l t s é g ,  sem m i túlz ott  s z e n 
v e d é ly ,  h i ú n  á ll í to t ta  e lé nk  a  Nóra 
sz ere lm éb e n  re t t e g ő ,  m a jd  k éső b b  
k iá b rá n d u l t  le két .  K ü lö n ö s e n  a h a r 
madik  fe lv o n á s  v é g s ő  j e l e n e t e i t  j á t 
sz o t ta  m e g  igaz i m e ste r i  tö k é l ly e l .  
Ib s en n e k  a darab  v é g é n  fe lá l l í to t t  
é ' e t b ö l c s e l e t e  k e ll ően  p o t n h r o z v a ,  
h e ly e s  fe lf o g ássa l j u t o t t  az ő j á t é 
ká n keresztü l a  p u b li k um h o z .  A k ö 
zön ség  m in d v é g ig  h á lá san  t a p s o l ta  
és  felvoná. -,végeken g y a k r a n  szólí 
t o t t a  a k árpit  e lé .  P a r t n e r e  : S  z 5 1 s 
A ndrás  m ár n e m  v o l t  m e g f e l e l ő .  I n 
te l l ig en s  színé sznek lá tszik , ak i m e g 
éri i a s z erep ét ,  csak é le te t  n e m  tud 
adni  fe l fo g á s á n a k .  J á t é k a  é l e t t e l e n ,  
ha n g h u rdo z á sa  m o n o to n ,  o r g á n u m a  
e g y á l t a l á n  n e m  a lk a lm a s  h e v e s e b b  
d rám ai k i tö r és e k re .  M in t  re ndező  
azo n b an  k i f o g á s t a la n n a k  b iz on yult .  
A da ra b  beáll ítása ,  de m a g a  a  sz ín 
pad k ü 's ő  e lr e n de z ése  is b iz o n y í t é 
kot s zo lg á lt a tn ak  rend ezői  k é p e s s é 
ge ir ő l.  F a r a g ó  S á n d o r  u g y a n 
c sa k  üg y es  szín észnek  b iz o n y ult .  Az 
orvos  sz erep ét  h e l y e s  f e l f o g á s sa l ,  
k i fo g á s ta la n u l  j á t s z o t t a  m eg .  E r 
ii y  e y és  T ö m b ö m é  is e l f o g a d 
h a tó t  n y ú j t o t t a k .

Sulamíth. ( fö ld iá d é n  örök  szép ze-  
n é jü  d a l já t é k á n a k  a k k o r d ja i  v i t t e k  
e g y  kis é l e t e t  p é n tek en  e s te  a  s z ín 
há zba. S u l a m i t h o t  . S o l t i  V i l m a  é n o -  
kol te ,  az Ő l i - z t a  c>cng«'ali s z o p rá n já n  
cse n d ü l t  fel a  k e le t i  m u z s ik a  m i n 
den szép ség e .  M é l tó  p a r tn e r e  volt  
A bsolo n  s z erep éb e n  S z é k e l y  G y u l a  
és u g y a n c s a k  sz ép e n  é n e k e l t  A b á g e i l  
s z er ep éb e n  F á t y o l  H e d v i g .  A 
t ö b b i  szerep lő k  is k i fo g á s ta la n u l  m e g 
a d t á k  a h e l y ü k e t .  A  z e n e k a r t  T ó m  
b o r k a i m e s t e r  v e z é n y e l t e  e l i s m e 
ré sre  m élt óan .  Liar.

M
é

g

a vég‘eia,«tás-;!«
kerülnek eladásra férfi ruhaszö
vetek, téli kabát kelmék és női 
--------- costüm szövetek. —

rendelésre elvállaltatnak Moskovits Hermán 
r i a !L '? í f  # Sátoralja u j h e I y,
ZZZZZZ^ZZZZZ Rákóczi-ut 6. (Kispiac ) '
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H Í R E K .

— Polgármester -  választás
A p o l g á r m e s t e r  l e m o n d á s á n a k  
e l f o g a d á s a  e l l e n  b e a d o t t  t e l e b b e  
z é s  ü g y é b e n  m a  é r k e z e t t  l e  a 
v á r m e g y é h e z  a  b e l ü g y m i n i s z t e r  
d ö n t é s e .  A m i n i s z t e r  e l u t a s í t o t t a  
a  f e l e b b e z é s t  é s  u t a s í t o t t a  az a l 
i s p á n t ,  h o g y  a p á l y á z a t o t  a l e g 
r ö v i d e b b  h a t á r i d ő  a l a t t  t ű z z e  ki. 
D ó k u s  G y u l a  a l i s p á n  e n n e k  
a l a p j á n  m á r  ki i r t a  a  p á l y á z a t o t ,  
m e l y  e  h ó  2 2 - é n  d é l i  1 2  ó r a k o r  
j á r  l e .  —  M o s t  m á r  c s a k  az  a 
k é r d é s  ki l e s z  a p o l g á r m e s t e r  ?

—  Halálozás. R e v i c s k y  A n ib ró  k a 
m arás  k ö z ig a z g a tá s i  bíró, ak i a fő 
város  társ adalm i é l e t é b e n  és kiÜönö 
seu az országos  C as in ó  v e z e té s é b e n  
t e v é k e n y  sz erep et  tö l tö t t  be ,  V e s z 
p rém b e n  7 0  é v es  k o ráb an  m e g h a l t .  
A b o ld o g u l ta t  k i t e r j e d t  rokonság , 
váro su n k b an  az A rab rú zy  család 
g y á sz o l ja .

—  Vármegyei közgyűlés. A v á r m e 
g y e  t ö r v é n y h a t ó s á g i  b iz ottságának 
ren des  k ö z g y ű lé sé t  19 10.  é v i  dec .  
h ó  20 - ik  n a p já n a k  d é le lő t t  9  ó rá já ra  
tűzte ki  az alispán. A k ö z g y ű lé s  n e 
v e z e te s eb b  t á r g y a i :  1. C sá sz á r  Pá l 
e lh a lá lo z á sa  fo ly tá n  e g y  II .  osztá lyú 
azolg ab ir ó i á ll á sn a k  v á la sztás  u t jáni 
b e tö l té s e  és ezen  v á la sz tá s  fo ly tán  
e g y  II .  osz tá ly ú s t o l g a b i r ó n a k  I-ső 
o sztá ly ú  sz o lg a b iró v á  le en d ő  m e g 
vá la sz tá sa .  2. A v á r m e g y e i  köz ieaz -

atás i b iz o t t sá g b a  5  ta g n a k  az 1870. 
vi VI. t .- c ,  1 §-a  a la p já n  2 évre  

leen dő m eg v á la sz tá sa .  K il é p n ek  : F e

«s I s tv á n ,  gr.  M ail á th  J ó z s e f ,  dr.
o ln ár B é l a ,  N a g y  B a r n a  és báró  

S e n n y e y  Miklós .  3.  A  köz pon ti v á 
la sz tm á n y  t a g ja i n a k  (3 4  t a g )  az 
1874.  évi X X X I I I .  t .- c .  2 0  § -a  é r t e l 
m é b en  3  é v r e  le e n d ő  vá la sztása .  4. 
A z  állandó v á la s z tm á n y  t a g ja in a k  
(8 0  t a g )  az  1830.  é v i X X I .  t .-c.  4 8  
§  a  é r t e l m é b e n  5  é v r e  le en d ő m e g 
vá la sztása .  5.  Az igazoló  v á la s z t 
m á n y b a  5  ta g n a k  az 188'í.  évi X X I .  
t .-c.  2 5  § - a  é r t e l m é b e n  1 é v r e  va ló  
m e g v á la s z tá sa .  0.  A bíráló v á la sz t 
m á n y  5 t a g j á n a k  az 1870 . évi  X L I I .  
t .- c .  3 8  § a  é r t e lm é b e n  3  é v r e  leen dő 
m e g v á la sz tá sa .  7.  A köze gé szségüg\  i 
b iz ottság  ta g ja i n a k  (3 0  t a g )  az 1870. 
évi  XIV. t. c.  103 § a é r te .t ű é b e n  3 
é v r e  va ló  m e g v á la s z tá sa  stb.

—  A gazdasági egyesület közgyűlése. 
A se r a p lé n v a rm e g y e i  gazdasági e g y e 
sü le t  t e g n a p  t a r t o t t a  gr.  Andrássy 
S á n d o r  e ln ö k le te  a la t t  ren des  évi  
k ö z g y ű lé sé t .  A k ö z g y ű lé s  e l fo g a d ta  
a j ö v ő  é v i k ö l t s é g v e té s t ,  tuegdllapi 
t o l t a  a k ö v e t e n d ő  m un k a p ro g ra m -  
raot.  A z  i g a z g a t ó  v á la s z t m á n y b a  a 
D e ss e w f f y  T a m á s  és P o t o c z k y  D ezső  
h a lá lá v a l m e g ü r e s e d e t t  h e l y e k r e  hg. 
Windischgractz L a j o s t  és  Potoczky 
K á l m á n t ;  a sz á m v iz sg á ló  b iz o t t sá g b a  
Thuranszky L á s z ló t  és  Dtószeg hy P á l t  

Választot ták m eg.

— Az adózók figyelmébe. A  községi  
v á la sz tó k  1911.  é v r e  é r v é n y e s  n é v 
j e g y z é k é n e k .  v a la m in t  a  városi  l e g 
tö b b  adót  f iz ető  k é p v is e lő te s tü le ti  
ta g o k  n é v j e g y z é k e i n e k  egy  beállít  á 
sara  k ik ü ld ö t t  v á la s z t m á n y  m ű k ö d é 
sét  a v á ro s  t a n á c s t e r m é b e n  f. évi 
decz.  hó 12-én  d. u. 3  ói a k a r  kezdi 
m eg .

— Szakosztályi ülés.  A Zaraplé ; : -  
v á r m e g y e i  G a z d a s á g i  E g y e s ü l e t  sző
lészeti  és borá szat i  s z a k o sz tá ly a  lé g  
k ö z e le bb i  ü lé sét  —  m e ly e n  a ta r -  
ca li  v in ce ll é r is k o la  ig a z g a t ó j a  f o n t o 
sabb  e lő t e r j e s z t é s e k e t  ki van  te n n i  —  
a dé lu tán i idő rö v id sé g e  m ia t t  f. hó 
15 én k i v é te les e n  re g g e l  8  ór á tó l 
k ez dő dő le g  t a r t j a  meg.

—  Közszemlén. Az 1883 é v i X L I V  
t. c.  3 0  § -a  d. p o n t j a  re n d e lk e z é sé 
hez  k é p e s t  é r te s í t i  a p o lg á r m e ste r  
az adózó k ö z ö n s é g e t ,  h o g y  a f . évi 
adó e lő írás  b e fe je z é s t  n y e r t  Miért  is 
f e l h í v j a  az adózó  k ö z ö n s é g et ,  hogy  
adó k ö n y v e c s k é j é n e k  e lő ír ása  c é l 
j á b ó l  a  v á ro s  a d ó ü g y o s z tá l y á n á l  f 
évi d e c e m b e r  hó 10-től 1 8 - ig  t e r j e d ő  
időben h iv a ta lo s  órá k  a l a t t  2 — 10 
p é n z b írsá g  te rh e  a l a t t  je l e n t k e z z e n e k .

—  A . Mav. Alkalmazottak Köre.,  f 
é.  d e c e m b e r  31 -én  a  va sút i v e n d é g  ő 
I- II .  oszt.  é t t e r m é b e n  z á rtk ö rű  szil 
Vcszter -esti  l á n c m u l a t s á g o t  ren dez.

—  Szék ely  fé le  ja v a s l a to k  és a iogi 
vizsgák M in th o g y  a S z é k e l y - f ö l e  j a v a s  
latból pár  hónap m u 'v a  tö rv én y  lesz.  
m in dazo k, a k ik  o tö rv én y  é le t b e lé p 
t é i g  d o k to r á tu s t  n e m  s z erez n e k ,  —  
c sa k  k é t  é v v e l  k é ső bb  l e h e t n e k  ön 
á lló  ü g y v é d e k .  A kik  azt a k a r já k ,  
hogy  az uj  tö r y é n y  r e á ju k  ki ne  
h a s io n  és ig y  két  é v e t  n y e r je n e k ,  
fo rdu ljan ak  a  Dr. D o b ó  j o g i  s zem i
n ár iu m h oz ( K o lo z sv á r ,  B o l y a i  u. 3 . )  
m e ly n e k  s e g í t s é g é v e l  h a t  h é t  ala tt  
i e t e h e t n e k  e g y  sz ig o r la to t .  E z  annál 
is in k á b b  is ta n á c so s ,  m e r t  a b e á l 
lo t t  e g y e t e m i  re n d s z e rv á l to z á s o k  kü 
v e tk e z té b  *n a  sz ig o r la to k  a n y a g a  
a rá n y t a la n u l  m e g n a g y o b b o d o t t .  A z  
in té z e t  k ik ölc sönzi t a n k ö n y v e k e t  h e 
ly e t tes í tő ,  az  összes  sz ig orla t i  k é r 
d é s e k e t  f e lö le lő  j e g y z e t e i t ,  m e l y e k 
ből o t th o n  e lő k é sz ü i t  j e l ö l t e k e t  re.  
kap it u lá ló  ku rzus során  kész í t i  e lő .  
A „ J o g i  v iz sg á k  le t é t e l e *  c.  most 
m e g j e l e n t  k ö n y v e t  d í jm e n t e s e n  m g 
küldi.

A s z e r k e s z t é s é r t  f e l e l ő s :
A SZERKESZTŐSÉG.

K ia dó tu la jdo n o s  :

LANDESMANN MIKSA

H I R D E T É S E K
jutányos áron fel
vétetnek a kiadó

ban

Zemplénvármegye alispánjától
24626-1910.

Pályázati hirdetmény.
Sátoraljaújhely r. t. város lcmoTulás lolytán meg

üresedett és 4000 kor. tömsfizctéssel, valamint 700 kor. 
lakbérrel javadalmazott polgármesteri állására ezennel pá
lyázatot hirdetek.

Felhívom a pályázni óhajtókat, hogy az 1883 évi 
I. t.-c. 5 § a és az 1886 évi XXII. t.-c. 73 §-ában előirt 
képzettségüket igazoló okmányaikkal felszerelt pályázati 
kérvényeiket hozzám, f. évi december hó 22-ik napjá
nak déli 12 Órájáig adják be.

Sátoraljaújhely, 1910. december 10 én.

Dókus Gyula,

Hol lehet olcsón  
v á sá ro ln i?

yHmási jVíenyhért
áruházában Vekerle tér 3. szám a la tt?

Féri
Féri
Féri
Féri
Férf
Féri
Férf
Férf
ierf
Férf
Férf
Férf
Férf
Férf
Férf
Férf
Férf
Férf

finom eső ernyő darabja 3 K  
finom tennisz ing darabja 3 K  
harisnya váczijegyházkötött 6 pár 3 K  
finom színese asaltingek drb 3  K  

finom fehér divat ing drb 3  K  
finom hálóing drabja 3 K  
finom színes és /ehér kézelő 6 pár 3 K  
finom dupla gallér 6 drb 3  K  
finom té li bőrkeztyű 3 K  
finom színes zsebkendő 6 drb 3 K  
finom lábravaló 2 darab 3 K  
egész finom lábravaló drb 2 K  
finom gallér 6 darab 2 K  
egész finom nadrágtartó drb 2 K  
selyem gallérvédők drb 2 K  
színes elejii ing darabja 2 K  
gyapjú mellvédők darabja 2 K  
zsebkendő 6 darab 2 K

N a g y  v á l a s z t é k  I k o r o n á s  n y a k k e n d ő k b e n
jVőí övékben, női harisnyákban, női riíikülökben. 

ú g y s z in t é n

az összes trikó, árut és 
az összes diszmű cikkeimet 
gyári áron alul árusítom 

ki karácsonyig.
Mindenki személyesen meggyőződhetik e 

hirdetésnek valódiságáról!

------------ ---------------------- —— c s á
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P - . .Iskolázott palackboraimnak, melyek 
g y ó g y  c é l o k r a  is javaltatnak,

árjelzése:
1 8 8 9  évi  asszu  t o k a j i  p a la c k  
190Ő „
1 ÍX)4 „ szam oro dni 
1 9 0 5  „ „ „
1 9 0 5  „ „ 1  li te r „

—  —  —  4  kor.  5 0  fill

— — — 1 ” 50 jj
—  -  —  1 .. 2 0

E z e n  k ívül r é g i b b  asszu ós szam o ro dn i b oro k  t o k a j i  
p a l a o k o n k i n t  3  — 10 k o r o n á i g  k a p h a t ó k .

D0KUS MIHÁLY.

- 4

Eyg er  mellpaazt ilá 
csakhamar

SZABÓ és Társa
Most : BUDAPEST, V. Báthory-utca 22. Ezelőtt: Gyár- 

utcza. — Árjegyzék ingyen
Eredeti svéd 

„ÖLINDER" véd
jegyezett

nyers olajmotor
V é d j e g y e z e t t  „ Ö  in - Ml
di r “ n y e r > o l a j m o t o  | I
ro k  c s a k  úti unk k a p -  j |
h a t ó k .  L e g m e s s z e b b -  J  | L
m e n ő  j ó t á l l á s .  A  k -  f/l i ^
r .,1/ia/iat L- A r ■ ■ i b »i » ■ 11 - /1v u le z é s t  k é r j ü k  n e m  ^
a G y á r - u t c á b a ,  ha -  w  í j i
n e m  l i á t h o r y - u t c a  2 2  

szánt  a l á  c i iu c z n i .

é

Pékműhely Pálmák eladók
Varannón. Csemernyén elő 
nyös feltételekkel bérbe adó 

Bővebbet:
Landesman Salamonnál

Csemernye.

Pálmák s z o b a f e n )  ok  és m ás  d é l 

szaki  n ö v é n y e k  k a p h a t ó k  n a g y  v á 

la s z té k b a n  j u t á n y o s  á ra k  m l l i t t S á  

t o N l j a u j h e l y b t  n L ó n y a y - u .  10.  szám

a ?a lt .  Moskovszky Dezső
k e re s k .  ke rtész .

ElitiKK u idp asz íiliíi
az étvágyat nem rontják 

ws kitűnő ízűek.

D o b o z a  1 K .  és  2  K .

Prób adoboz  5 0  fil lér.

Fő- és szótküldési raktár
M egfo jt  ez az átkozott  „ N á d o r “  

k ö h ö g é s ! g y ó g y s z e r tá r
Bpest, VI. Váci-körűt 17. m e g g y ó g y í t o t t

K a p h a t ó  S á t o r a l j a ú j h e l y b e n :  K á d á r  G y u la ,  K r a b é c z y  
K á l m á n  d r o g . ,  K i n c s e s s y  P é t e r ,  R e i c h a r d  és W i d d e r .  H onion -  
n á n : S z e k e r á k  A l a d á r  űrök. ,  F á b i á n  A r n o l d .  N a g y m i h á l y  
K r o n o v i t s  M ik sa ,  R á c z  H en r ik ,  T o l v a y  I m r e .  S á r o s p a t a k  
A l e x a n d e r  R^ la,  K e l l n e r  K á ro ly .  S z t r o p k ó : D u k a  T i a v d a i n é .  

T a r c z a ! : T o p e r c e r  A .  g y ó g y s z e r t á r a k b a n .

B B & B B B f l B B B f l B B B B B

Megyei Általános Bank
részvénytársaság

H Z  S A T O R A L J A U J H E L Y .  ------

Elfogad betétet kamatozás végett. 
Bevált külföldi pénzeket (dollárokat.)

Leszámítol váltó- és Jelzálog-kölcsönöket.

Folyó számla Iliiéit és óvadékot nyújt kedvező feltétellel.
Eszközöl 1 0 - t ő l  BO évig terjedő

t ö r l e s z t é s e s  kölcsönt
Vásárol megbízásra értékpapírokat és sorsjsgyeket és 
előlegezi az értéket havi törlesztésre. — Elvállal min

den a bankszakba vágó megbízást.

A Megyei Általános Bank Részvénytár- 
saság Igazgatósága.

V * — y /

€UDó ház.
Az Andrássy-utca 66. számú 

3 utcára nyíló sarokház, mely 4 
lakosztályból és mellékhelyiségek
ből áll, eladó.

Bővebbet ugyanott. i

NÉVJEGYEK

azonnal készíttet
nek Landesmann 
Miksa papirkeres 

kedésében.

_______Hatóságilag engedélyezett vógoladás._______

SCHÖN SÁND O R ÉS B A R N A  D. CZÉG
Sátoraljaújhelyi divatáruháza

összes raktáron levő áruit az üzlet végleges feloszlatása folytán

zmzzzzzz=z=zz feltűnő olcsó árban kiárusítja. z=zzz=zzz=nz=
Ezért mindenki helyesen és okosan cselekszik, ha e kiváló alkalmat felhasználva, szükségletét ezen 

cégnél szerzi be.

Raktáron vannak: női és férfi ruhakelmék, vásznak, női és férfi feltérnemüek, menyasszonyi 
kelengyék, szőnyegek és függf'nyök nagy választékban.

---------  ---------- ----  Feltűnően ölest) árak. ■ z z  ------- -
ie»aB*BEm aBaBm 3^^2»G »o£w ^.^.jöo^i® ^® gw a8^?B63W ssaeBiB6



F E L S Ő  M A G V A R OK S 7. A O!  II I R L A P_____ Szombat, december 10.
9 8 .  szám ( f i)

1 HATÓSA01LAÜ ENGEDÉLYEZETT VÉGELADAS. |  
I  A „BUDAPESTI NAGY ARUHAZ“ teljesen feloszlik. |
^  Az összes raktáron levő áruk, u, m .: női és férfi ruhakelmék, vásznak, kanavászok, női és férfi n
g  ruhakelmék mennyasszonyi kelengyék, szőnyegek, függönyök, schálok, téli kendők, paplanok, 1000 drb. |n

ágylepedő liliom vászonból darabja 80 kr., mind ezen cikkek fél áron lesznek kiárusítva. 
r t \  végkiárusitás nem a vásárló közönség megtévesztésére szolgál, hanem komoly elhatározáson “

alapul 'amiről már az árak tetemes leszállításánál is személyesen meggyőződést szerezhet. ™

Megtekintés vételre nem kötelez. Kiváló tisztelettel :

A BUDAPESTI NAGY ÁRUHÁZ.
S á t o r a l j a ú j h e l y ,  I t á k ó c z i - u .  sa ro k .

i

I Gyógyítsd az iszákosságot,|i
l ü
f i
f  m

mielőtt az iszákos a törvényt megszegi

Mentsd meg őt. mielőtt a szesz (alkohol) egészségét, 
munkakedvét és vagyonát elpusztítja, vagy mielőtt 
— a halai a megmentést lehetetlenné tette volna. —

Az alkolin az  a lk o h o l  p ó tsz ere  s ez t  e re d m é n y e z i ,  hogy 
az is zákos  a szesze s  i ta lo k a t  m e g u t á l ja .

Az alkolin t e l je s e n  á r t a l m a t l a n  és oly  h a t h a t ó s  e r e jű ,  
h o g y  a  n a g y o n  is zák os  e m b e r e k  s in c s e n e k  k i t é v e  a  vissza  
eső sn ek .

Az alkolin a  l e g ú j a b b  szer,  m e l y e t  a  t u d o m á n y  e  t e k i n 
te th et i  p ro d u k á l t  s az m a r  suk e z er  e m b e r t  m e n t e t t  m e g  az 
m s ég ,  n y o m o r  es v é g ro m lá s t o l .

Az alkolin k ü u u y e n  f e lo ld h a tó  k é s z í t m é n y ,  m e l y e t  a házi 
as szony a  re g g e l i  é t e lb e n  a d h a t  be  f é r j é n e k  úg y,  h o g y  észre  
seiu veszi.  A  le g t ö b b  e s e t b e n  az il le tő  a z t  sem  t u d ja ,  h o g y  
m ié rt  n e m  a d h a t j a  ki  e g y s z e r re  a  s zeszt ,  l ián éin  a z t  hiszi,  h o g y  
e n n e k  o k a  a szeszes  ita l  tú lz ott  é l v e z e t e ,  v a la m in t  az e m b e r  
e g y  b iz o n y o s  e led e l t  is u t á l h a t  m e g ,  h a  a v v a l  n a g y o n  g y a k 
ran  ól.

Alkolint m in de n a t y á n a k  kel ane  b eadn i a f iá n a k ,  a d iá k 
n ak ,  m ie lő t t  a v i z s g á la tk o r  m e g b u k n á n a k ,  m e r t  h a  n e m  is 
a d ta  m a g á t  az  iv á s n a k ,  az a lk o h o l  iu* g is  g y ö n g í t i  a g y á t ,  esz-  
beli  t e h e t s é g é t .  Á l ta lá b a n  m i n d e n k in e k  k e l  e u e  e g y  a d a g  uí- 
ko li ; it  b e v e n n i ,  a k in e k  n in c s  e l e g e n d ő  a k a r a t e r e j e ,  h o g y  ta r 
tó ztassa  m a g á t  a szesze s  it a lo k  o iv e z é se t ő  , m< rt az l e  je s e i i  
á r ta lm a t la n .  Az il le tő  k o n s z e rv ú l ja  ezúttal e g é s z s é g é t  s ig en  
sok  p én zt  t a k a r í t  m e g ,  m e l y e t  borr a ,  sörre,  p á l in k á r a  vag y  
likőrre  kő  t ö l t  vo ln a.

A z a ik o . in  p r a p a ra tu m  á ra  11) k o r o n a  s az e l ő r e  bek ü d ő l t  ár 
f e j é b e n  v a g y  u tá n v é te l le l  c sak  a  k ö v e t k e z ő  c é g  altat  kü ldet ik  szét

Alkolin Insutit, Copenhagen n76 Dánemárk
L e v e l e i  2 5  f il lé rre l,  l ev e le ző la p o k  10 fi l lérrel b é r m t u t c s i t e n d o k .
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Közeli kiránduló hely az

Erzsébet
kerthelyisége

k ö z v e t l e n  a n a g y  á l l o m á s  
m e l l e t t .  —  K i t ű n ő  m e l e g  é s  
h i d e g  é t e l e k ,  s a j á t  t e r m é s ű  
b o r o k ,  k ű b á n y i  sör. —  P o n 
t o s  k i s z o l g á l á s ,  s z o l i d  árak.
Hetenként kétszer zene.

3í á t á >a [ á í -á ( * • *  i .  Á

Védjegy: „Horgonyé "Vtj i
A  L in im en f. Capsici comp., 
a H o r g o n y - P a in - E x p e l l e r

pó tlek a
egy rógjónak bizonyult háziszer, mely mir sok év 
éta legjobb bedörzsölésnek bizonyult koszvénynél,
.............  osuznál és meghűléseknél. ............ .

Figyelmeztető*. Silány hamisítványok miatt ba- 
vásárláskor óvatosak legyünk és csak olyan eredeti 
üveget fogadjunk el, mely » -Horgony rMjegy gyei 
es a Rlchter cégjegyzéssel ellátott dobozba van 
csomagolva. Ára üvegekben K —.80, K1.40 és K 2.— 
és úgyszólván minden gyógyszertárban kapható. — 
Főraktár: Török József gyógyszerésznél, Budapest
D l Rlchter gyógyszertára az „Arany o nsz lin h íz ",
• Prágában, Elisabethetrasee 5 neu. a

i W M i

jutányos 
áron felvé
tetnek a ki- 
adóhivatal

ban.

K arácson y i v á sá r  "*■
K L E I N  K Á L M Á N  DIVATÁRU ÜZLETÉBEN.
A t. hölgyközönség tájékozásául szolgáljon a választék tömkelegéből kiragadott 

1 = =  következő néhány ada t : —
Príma mosó delin igen szép választék — —  25 kr.
Női ing és blous Zepliir igen szép csi

kókkal feltétlen jó m o s ó ---------— ----------- 40 kr.
Costüm és Ruha vászon 90°/o az áron

alul, divatos s z ín e k b e n ------ ------- -----------38 kr.
Blous selyem, sima és igen szép csikós — — 55 kr.
Teljesen színtartó tennis flanel príma

minőségbei------------------------------------------ —  21 kr.

Több sorozat háziruha flanel és barhet —  —  38 kr. 
Valódi angolCostüm kelme szép választék —  —  1*25 kr. 
Kagonal Lane selyem puha costüm szö

vet 140 cm. széles —  —  — — —  —  P80 kr. 
Rostély szövcsu divatos gy. keim. 120 sz. — —  85 kr.
A zonkiv ii l  az árleszá ll ít ás  k i t e r j e d  az Összes női  és  fér fi  d i v a t 
c ik k e k r e ,  m e ly rő l  a t .  h ö l g y k i i z i i n s é '  m i n k é n  v é t e l  k é n y s z e r  

n é lk ü l  m e g g y ő z ő d é s t  s z e r e l h e t .

Nyomatott Landesmann Miksa és Társa könyvnyomdájában Satoraljaojhely.
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